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AnokdAvytg Inood Xplotod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXptotég
Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (nvn)

Noun, masculine. fiv €6wkev adT@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6e6¢,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God b€i€at Toigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 5o0Aolg abtolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) & 8¢l yevéaBatiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from iu( (which means “to be” - a state of existence); yivouay, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

=

greek

Preposition meaning “in”. TéxeL, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éorjuavev dnooteidag Saplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big&id
greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 5.d emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 Tobplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article dyyéAov avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 500Aw avTobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) lwdvvn,
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0 éuaptOpnoev Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Adyovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAéyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son
Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

AGYog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all things. In Heraclitus, Adyog
referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6eodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article paptupiav Inood Xptotod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXptatég
Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (nvn)

Noun, masculine. §oa (8ev.

Hakdptog oplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dvaywwokwv kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dkovovteg Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Adyovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAéyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son
Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

AGyog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Aéyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all things. In Heraclitus, Adyog
referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... Tiigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article npogntelag kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tnpodvteq Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. a0 tfjplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) yeypappéva, oplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yap kaipog €yyog.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_1:2
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3739
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3140
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3056
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2316
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3141
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2424
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5547
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3745
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3708
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_1:3
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3107
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:314
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:191
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3056
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4394
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5083
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1125
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1063
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2540
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1451

Last update: 2025/08/14 06:59 revelation_1 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_l1&rev=1755154742

lwdvvng Taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article énta ékkAnoloug taicplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Aol xaptg UiV Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” eiprivn &no oplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Gvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ip{ is the word for am and fv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article fuplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiji

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ip{ is the word for am and fv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article €pyduevog, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &no t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article énta nvevudtwy & évwniov Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6pévouv avTod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ano Incod Xpiotod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXptotég
Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (novn)

Noun, masculine. dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article paptug oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article motdg, oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod

greek

The definite article npwtdtokog T@Wvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article vekp®v Kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &pxwv t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

5 The definite article BaotiAéwv TAigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yfig.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)
Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 tdplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dyan®vtt Nag kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” AboavTtt ipdg €k Tvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article auopTiiv Au@Y évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article afuatt abtod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énoinoevplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form fudg BactAeiav, iepeic t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6e@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbedg

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” natpt abtod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

o

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) a0t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 66€a kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Toplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kpdTog €ig Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ai®vag t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article aicyvwy- dunv.
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1500 €pxeTan peTa TWVplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article vegeAdv, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” yetat avtovplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigattdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) nédgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 6¢6aApog Kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oftweg adtovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) é§ekévtnoav, kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kéyovtat £én’ abTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ndoaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 aiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article guAal Tfigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yfig.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyfj

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.qg. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 vai, &urv.
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£yw elpplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ip{ is the word for am and Av is the word for was, e.g. Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &Apa kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article w, AéyeL kOptog dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6e6¢,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God 6plugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Wvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt

8 |greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ip{ is the word for am and fv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article fuplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiji

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &l is the word for am and v is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article €pyduevog, oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mavtokpdtwp.
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2025/11/06 21:22 9/20 Revelation 1

‘Ey® Twdvvng, oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article d6eApog Up@Y kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” cuvkowwvog évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article BAlyeL kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” BaotAelq kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Oropovf évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Ingod, éyevéunvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigy{vopat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from iu{ (which means “to be” - a state of existence); yivopat, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article viow Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kahovpévn NaTHw Giaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdid

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 61& emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 Ttovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article Adyovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAéyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son
Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

AGyog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Aéyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all things. In Heraclitus, Adyog
referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6eodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6td
greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 5.d emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 tivplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article paptupiav nood.
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£yevéunvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyivopat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eiu( (which means “to be” - a state of existence); y{vopay, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. nvedpatt évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kuplakfi nUépg, Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fikovoa Oniow HOL PWVIY HEYGANY WG OGATILYYOG

Aeyovong, 0 BAEnelg ypdyov €ig BiBAlovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigBitBAiov

Means book, scroll or document.

Noun, neuter.

Declensions of BiBA{ov Case Singular Plural Nominative BtBA{ov BiBAix Genitive BtBA{ov BiBAiwv Dative BBAlw kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” néuyov taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article énta ékkAnolaug, €ig "Egeoov kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €ig Zuopvav kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €ig NMépyauov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” eig Gudtetpa kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €ig Zdpbeig kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ei¢ ®\adeAgiav kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €i¢ Aaodikiav.

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énéotpeya BAénew trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
12|greek

The definite article pwviv {Tig éAdAeL peT’ épod- kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” émotpéyag €(6ov Emta Auxviag Xpuodc,
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kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. péow t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Avxvi@v 6potov viov avBpwnov, évdedupévov modripn Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” nepte{wopévov npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npog is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its
core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article uaoboig Zwvnv xpuodv:

nplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6¢
greek

&€ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. kepaAn avtodplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

4 Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” aiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article Tpixeg Aevkal wg €ptov Aeukdv, WG X1V, kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6pBaApot abtolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) wg 9AOE mupdg,
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kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article nd6e¢ avTodplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Spotot yoaAkoAtBave &g évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
15|greek

Preposition meaning “in”. kapivy Menupwpévw, Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” rfplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article gwvn adTobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) g gwvn 054Twv MOAAGY,
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kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €xwv évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 5e§1d xelpt avtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigabtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &otépag éntd, kaiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢k ToUplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article oTéuatog abTobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) pougaia d{otopog 6&ela ékmopevopévn, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6y avtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &g dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article fjAog gaivel évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Suvdpet abtod.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &te £{6ov a0 Tév,plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigattég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) émeoa npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npég is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its
core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article n65ag avtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) t¢ vekpdg: kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €6nkev trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6e§lav avtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) én’ éug Aéywv, pn goBod- éyw eipiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

i is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &i( is the word for am and fv is the word for was, e.g. dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article tp&tog kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article €oxatog,
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kaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article {&v, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éyevéunvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyi{vopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from eiu( (which means “to be” - a state of existence); yivopay, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 vekpodg kaiplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” (600 {&v eiptplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiut
8 greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &l is the word for am and v is the word for was, e.g. €l Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article aiGvag T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article alyvwv, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €xw Tagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article kAgig Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6avdTou kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ToUplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article @6ov.
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ypdyov obv & lbeg kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” & eiolvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ip{ is the word for am and fv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” & puéAAet yevéoBauplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from elu( (which means “to be” - a state of existence); y{vopay, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 petd tadta.plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigolTog / atitn /Tobto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19

TOplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article puotriptov T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article énta dotépwv obdg el6eg nt TAgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6e§13g pov, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article énta Avxviag tagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article xpvodg- oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

20|The definite article énta dotépeg &yyelol Thvplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article énta ékkAnoliv elow,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €l is the word for am and fv is the word for was, e.g. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” aiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Avyviat aiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article émta émta ékkAnoia eiaiv.plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &y is the word for am and v is the word for was, e.g.

ESV

The revelation of Jesus Christ, which God gave him to show to his servants the things that must
soon take place. He made it known by sending his angel to his servant John,
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who bore witness to the word of God and to the testimony of Jesus Christ, even to all that he saw.

Blessed is the one who reads aloud the words of this prophecy, and blessed are those who hear,
and who keep what is written in it, for the time is near.

John to the seven churches that are in Asia: Grace to you and peace from him who is and who was
and who is to come, and from the seven spirits who are before his throne,

and from Jesus Christ the faithful witness, the firstborn of the dead, and the ruler of kings on
earth. To him who loves us and has freed us from our sins by his blood

and made us a kingdom, priests to his God and Father, to him be glory and dominion forever and
ever. Amen.

Behold, he is coming with the clouds, and every eye will see him, even those who pierced him,
and all tribes of the earth will wail on account of him. Even so. Amen.

“I am the Alpha and the Omega,” says the Lord God, “who is and who was and who is to come,
the Almighty.”

[, John, your brother and partner in the tribulation and the kingdom and the patient endurance
that are in Jesus, was on the island called Patmos on account of the word of God and the
testimony of Jesus.

10

| was in the Spirit on the Lord's day, and | heard behind me a loud voice like a trumpet

11

saying, “Write what you see in a book and send it to the seven churches, to Ephesus and to
Smyrna and to Pergamum and to Thyatira and to Sardis and to Philadelphia and to Laodicea.”

12

Then | turned to see the voice that was speaking to me, and on turning | saw seven golden
lampstands,

13

and in the midst of the lampstands one like a son of man, clothed with a long robe and with a
golden sash around his chest.

14

The hairs of his head were white like wool, as white as snow. His eyes were like a flame of fire,

15

his feet were like burnished bronze, refined in a furnace, and his voice was like the roar of many
waters.

16

In his right hand he held seven stars, from his mouth came a sharp two-edged sword, and his face
was like the sun shining in full strength.

17

When | saw him, | fell at his feet as though dead. But he laid his right hand on me, saying, “Fear
not, | am the first and the last,

18

and the living one. | died, and behold | am alive forevermore, and | have the keys of Death and
Hades.

19

Write therefore the things that you have seen, those that are and those that are to take place
after this.

20

As for the mystery of the seven stars that you saw in my right hand, and the seven golden
lampstands, the seven stars are the angels of the seven churches, and the seven lampstands are
the seven churches.

NIV

The revelation of Jesus Christ, which God gave him to show his servants what must soon take
place. He made it known by sending his angel to his servant John,

who testifies to everything he saw-that is, the word of God and the testimony of Jesus Christ.

Blessed is the one who reads the words of this prophecy, and blessed are those who hear it and
take to heart what is written in it, because the time is near.

John, To the seven churches in the province of Asia: Grace and peace to you from him who is, and
who was, and who is to come, and from the seven spirits

before his throne, and from Jesus Christ, who is the faithful witness, the firstborn from the dead,
and the ruler of the kings of the earth.
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To him who loves us and has freed us from our sins by his blood, and has made us to be a
kingdom and priests to serve his God and Father-to him be glory and power for ever and ever!
Amen.

Look, he is coming with the clouds, and every eye will see him, even those who pierced him; and
all the peoples of the earth will mourn because of him. So shall it be! Amen.

“I am the Alpha and the Omega,” says the Lord God, “who is, and who was, and who is to come,
the Almighty.”

[, John, your brother and companion in the suffering and kingdom and patient endurance that are
ours in Jesus, was on the island of Patmos because of the word of God and the testimony of Jesus.

10

On the Lord's Day | was in the Spirit, and | heard behind me a loud voice like a trumpet,

11

which said: “Write on a scroll what you see and send it to the seven churches: to Ephesus,
Smyrna, Pergamum, Thyatira, Sardis, Philadelphia and Laodicea.”

12

| turned around to see the voice that was speaking to me. And when | turned | saw seven golden
lampstands,

13

and among the lampstands was someone “like a son of man,” dressed in a robe reaching down to
his feet and with a golden sash around his chest.

14

His head and hair were white like wool, as white as snow, and his eyes were like blazing fire.

15

His feet were like bronze glowing in a furnace, and his voice was like the sound of rushing waters.

16

In his right hand he held seven stars, and out of his mouth came a sharp double-edged sword. His
face was like the sun shining in all its brilliance.

17

When | saw him, | fell at his feet as though dead. Then he placed his right hand on me and said:
“Do not be afraid. | am the First and the Last.

18

| am the Living One; | was dead, and behold | am alive for ever and ever! And | hold the keys of
death and Hades.

19

“Write, therefore, what you have seen, what is now and what will take place later.

20

The mystery of the seven stars that you saw in my right hand and of the seven golden lampstands
is this: The seven stars are the angels of the seven churches, and the seven lampstands are the
seven churches.

NLT

This is a revelation from Jesus Christ, which God gave him to show his servants the events that
must soon take place. He sent an angel to present this revelation to his servant John,

who faithfully reported everything he saw. This is his report of the word of God and the testimony
of Jesus Christ.

God blesses the one who reads the words of this prophecy to the church, and he blesses all who
listen to its message and obey what it says, for the time is near.

This letter is from John to the seven churches in the province of Asia. Grace and peace to you from
the one who is, who always was, and who is still to come; from the sevenfold Spirit before his
throne;

and from Jesus Christ. He is the faithful witness to these things, the first to rise from the dead, and
the ruler of all the kings of the world.All glory to him who loves us and has freed us from our sins
by shedding his blood for us.

He has made us a Kingdom of priests for God his Father. All glory and power to him forever and

6 ever! Amen.

7 Look! He comes with the clouds of heaven. And everyone will see him- even those who pierced
him. And all the nations of the world will mourn for him. Yes! Amen!

8 “I am the Alpha and the Omega- the beginning and the end,” says the Lord God. “I am the one

who is, who always was, and who is still to come- the Almighty One.”
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[, John, am your brother and your partner in suffering and in God's Kingdom and in the patient
endurance to which Jesus calls us. | was exiled to the island of Patmos for preaching the word of
God and for my testimony about Jesus.

10

It was the Lord's Day, and | was worshiping in the Spirit. Suddenly, | heard behind me a loud voice
like a trumpet blast.

11

It said, “Write in a book everything you see, and send it to the seven churches in the cities of
Ephesus, Smyrna, Pergamum, Thyatira, Sardis, Philadelphia, and Laodicea.”

12

When | turned to see who was speaking to me, | saw seven gold lampstands.

13

And standing in the middle of the lampstands was someone like the Son of Man. He was wearing a
long robe with a gold sash across his chest.

14

His head and his hair were white like wool, as white as snow. And his eyes were like flames of fire.

15

His feet were like polished bronze refined in a furnace, and his voice thundered like mighty ocean
waves.

16

He held seven stars in his right hand, and a sharp two-edged sword came from his mouth. And his
face was like the sun in all its brilliance.

17

When | saw him, | fell at his feet as if | were dead. But he laid his right hand on me and said,
“Don't be afraid! | am the First and the Last.

18

| am the living one. | died, but look- | am alive forever and ever! And | hold the keys of death and
the grave.

19

“Write down what you have seen- both the things that are now happening and the things that will
happen.

This is the meaning of the mystery of the seven stars you saw in my right hand and the seven

20/|gold lampstands: The seven stars are the angels of the seven churches, and the seven
lampstands are the seven churches.

KJV

1 The Revelation of Jesus Christ, which God gave unto him, to shew unto his servants things which

must shortly come to pass; and he sent and signified it by his angel unto his servant John:

Who bare record of the word of God, and of the testimony of Jesus Christ, and of all things that he
Saw.

Blessed is he that readeth, and they that hear the words of this prophecy, and keep those things
which are written therein: for the time is at hand.

John to the seven churches which are in Asia: Grace be unto you, and peace, from him which is,
and which was, and which is to come; and from the seven Spirits which are before his throne;

And from Jesus Christ, who is the faithful witness, and the first begotten of the dead, and the
prince of the kings of the earth. Unto him that loved us, and washed us from our sins in his own
blood,

And hath made us kings and priests unto God and his Father; to him be glory and dominion for
ever and ever. Amen.

Behold, he cometh with clouds; and every eye shall see him, and they also which pierced him: and
all kindreds of the earth shall wail because of him. Even so, Amen.

| am Alpha and Omega, the beginning and the ending, saith the Lord, which is, and which was,
and which is to come, the Almighty.

| John, who also am your brother, and companion in tribulation, and in the kingdom and patience
of Jesus Christ, was in the isle that is called Patmos, for the word of God, and for the testimony of
Jesus Christ.

10

| was in the Spirit on the Lord's day, and heard behind me a great voice, as of a trumpet,

11

Saying, | am Alpha and Omega, the first and the last: and, What thou seest, write in a book, and
send it unto the seven churches which are in Asia; unto Ephesus, and unto Smyrna, and unto

Pergamos, and unto Thyatira, and unto Sardis, and unto Philadelphia, and unto Laodicea.
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12

And | turned to see the voice that spake with me. And being turned, | saw seven golden
candlesticks;

13

And in the midst of the seven candlesticks one like unto the Son of man, clothed with a garment
down to the foot, and girt about the paps with a golden girdle.

14

His head and his hairs were white like wool, as white as snow; and his eyes were as a flame of
fire;

15

And his feet like unto fine brass, as if they burned in a furnace; and his voice as the sound of
many waters.

16

And he had in his right hand seven stars: and out of his mouth went a sharp twoedged sword: and
his countenance was as the sun shineth in his strength.

17

And when | saw him, | fell at his feet as dead. And he laid his right hand upon me, saying unto me,
Fear not; | am the first and the last:

1

o

| am he that liveth, and was dead; and, behold, | am alive for evermore, Amen; and have the keys
of hell and of death.

19

Write the things which thou hast seen, and the things which are, and the things which shall be
hereafter;

20|candlesticks. The seven stars are the angels of the seven churches: and the seven candlesticks

The mystery of the seven stars which thou sawest in my right hand, and the seven golden

which thou sawest are the seven churches.

1 Jude 1 « Revelation 1 - Revelation 2

Return to: Home Page - Christianity - Bible » New Testament - Revelation

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:

Last update: 2025/08/14 06:59

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/06 21:22


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_1:12
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_1:13
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_1:14
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_1:15
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_1:16
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_1:17
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_1:18
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_1:19
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_1:20
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_jude_1
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_2
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=new_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=revelation_1&rev=1755154742

	Revelation 1
	Text


